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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৯৩৫ [আজািতক নাারঃ ৯৩৬]

পব-১১: সালাত  করা (تَاحفْتا تَابك)
পিরেদঃ ৩৭: কুরআন সীয় িবিবধ িরওয়ায়াত

جامع ما جاء ف القرآن

আরবী

نرٍ، ‏‏‏‏‏‏عيبج نيدِ بعس نشَةَ، ‏‏‏‏‏‏عائع ِبا نب وسم نانَةَ، ‏‏‏‏‏‏عوو عبدَّثَنَا اةُ قال:‏‏‏‏ حبنَا قُتَيرخْبا

انَهءقُرو هعمنَا جلَينَّ ع‏‏‏‏ 16 ‏‏‏‏ ا بِه لجتَعانَكَ لسل ِكْ بِهرلا تُح لجو زع هلقَو اسٍ فبع ناب

التَّنْزِيل نم جالعي لَّمسو هلَيع هال َّلص ِانَ النَّب‏‏‏‏ 17 ‏‏‏‏ سورة القيامة آية 16-17 قال:‏‏‏‏ ك

شدَّةً، ‏‏‏‏‏‏وكانَ يحرِكُ شَفَتَيه قَال اله عز وجل:‏‏‏‏ لا تُحرِكْ بِه لسانَكَ لتَعجل بِه ‏‏‏‏ 16 ‏‏‏‏ انَّ

،أهتَقْر دْرِكَ ثُمص ف هعم‏‏‏‏ ج:‏‏‏‏ 17 ‏‏‏‏ سورة القيامة آية 16-17 قَال انَهءقُرو هعمنَا جلَيع

هلَيع هال َّلص هال ولسانَ رَف تنْصاو لَه عتَم‏‏‏‏ فَاس:‏‏‏‏‏‏قَال ،آنَهقُر فَاتَّبِع نَاهاذَا قَر‏‏‏‏‏‏فَا

. هاقْرا امك هاقَر ذَا انْطَلَقفَا عتَماس رِيلجِب تَاهذَا اا لَّمسو

(۹۲۷) ۱ ‘‘(۵)، تفسیر ’’القیامة  تخریج دارالدعوہ: صحیح البخاری/بدء الوح

۳ التوحید ،(۵۰) ۲۸ فضائل القرآن ،(۹۲۹) ۳ ،ًمختصرا (۹۲۸) ۲ ،ًمختصرا

(۷۵۲)، صحیح مسلم/الصلاة ۳۲ (۸)، سنن الترمذی/تفسیر ’’القیامة‘‘ ۷۱

(۳۳۲۹) مختصراً، (تحفة الاشراف: ۵٦۳۷)، مسند احمد ۳۳ ،۱/۲۲۰ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 936 ‐ صحيح

বাংলা

৯৩৫. কুতায়বা (রহ.) ..... ইবনু আাস (রাঃ) হেত, আাহর বাণী- “তুিম তাড়াতািড় ওয়াহী আয় করার জন

তামার িজভ নাড়ােব না। এর সংরণ ও পড়ােনার দািয় আমারই”- (সূরাহ আল িকয়ামাহ ৭৫: ১৬-১৭)

সেক বিণত আেছ য, িতিন বেলন, নবী (সা.) ওয়াহী নািযল হওয়ার সময় ক অনুভব করেতন। আর িতিন
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তার ওয় নাড়েতন। আাহ তা’আলা বলেলন, “তুিম তাড়াতািড় ওয়াহী আয় করার জন তামার িজভ নাড়ােব

না। এর সংরণ ও পড়ােনার দািয় আমারই। কােজই আিম যখন তা পাঠ কির, তখন তুিম স পােঠর অনুসরণ

কর”- (সূরা আল িকয়ামা ৭৫: ১৮)। আিম তামার দেয় একিত কের িদব, অতঃপর তুিম তা পাঠ করেব।

ফেল রাসূলুাহ (সা.) -এর কােছ যখন িজবরীল আলায়িহস আসেতন তখন িতিন নেত থাকেতন। আর যখন

চেল যেতন তখন িতিন। ঐপই পাঠ করেতন যপ তাঁেক পাঠ করােনা হেতা।

English
37. Collection Of What Was Narrated Concerning The Qur'an

It was narrated that Ibn Abbas said: Concerning the saying of Allah, the
Mighty and Sublime: Move not your tongue concerning to make haste
therewith. It is for Us to collect it and to give you the ability to recite it- The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) used to suffer a great deal of hardship when the Revelation
came to him, and he used to move his lips. Allah said: Move not your tongue
concerning to make haste therewith. It is for Us to collect it and to give you
the ability to recite it. He said: (This means) He will gather it in your heart,
then you will recite it, And when We have recited it to you, then follow the
recitation. He said: So listen to it and remain silent. So when Jibril came to
him, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) listened, and when he left, he would recite
it as he had taught him.

ফুটেনাট

সহীহ: বুখারী ৫, মুসিলম ৪৪৮।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=87309

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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